https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

United States Holocaust Memorial
Museum
Oral History Interview
Hungarian Witnesses Documentation
Project



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Olah Gabor

I: Akkor READY'!

OG: En tiirelmes vagyok, kedves, ne haragudjon, én mondtam maganak, ha reggelig
maga mellett szemben iilhetek, akkor kibirom.

I: Arra szeretném most akkor megkérni, hogy mondja el, legyen szives a nevét.
OG: Oléh Gabor vagyok.
I: Mikor és hol sziiletett?

OG: Nagyon régen. 1929. oktober 17-én, nemsokara ¢ppen sziiletesnapom lesz. Arra
remélem, koccintunk még egy jo tarsasaggal, ami most- egy jo kupicaval. Es hat
Nyiregyhazan lakom.

(egy kicsit hangosabban)

I: Jo. Ismételjiik meg?

(igen)

I: Akkor én, illetve Géabor bacsi is ezek szerint hangosabban, vagy=vagy-
(igen=igen)

I: Jo. Tehat mind a ketten egy kicsit hangosabban kell, hogy besz¢ljiink, hogy jobban
hallatszodjon.

OG: J6, akkor majd én is ugy fogok.
I: Akkor kezdjiik el Gjra és legyen szives megmondani a nevét.
OG: Oléh Gabor. Sziilettem 1929. oktdber 17-én, Buj kdzségben.

I: Gabor bacsi, jartunk itt mar ezel6tt néhany héttel. Akkor arrél beszélgettiink, hogy
mire emlékszik a masodik vilaghaborts eseményekbdl. Most azért jottiink vissza,
hogy mindezeket az emlékeket videora rogzitsiik. Els6ként azt szeretném
megkérdezni, hogy hogyan emlékszik vissza, milyen volt a viszony Bujban a habort
elott a zsidok és nem zsidok kozott?

OG: Az a telepiilés, a sziilofalum csodalatos egy telepiilés volt €s ma is az. Nagyon
szegénységben ¢éltek akkor is az emberek, most még mélyebb szegénységben, mar
majdnem mélyszegénységben €lnek. De taldn a szegénység volt az, ami 6sszekototte
az embereket. Segitdkészek voltak az emberek a bajban. Bajban ismerszik meg a
magyar. Es itt erre a telepiilésre jellemzd volt. Es ott mi nem tudtuk azt, hogy zsido,
vagy nem zsid6. Mindegy, ha falubeli lakos volt és a zsido lakossag is, f6leg
iparosok, kereskeddk voltak, segitették. Tudom nagyon jol, ahol én laktam, jobbrol,
balrol és szembdl is zsid6 csaladok laktak. Es iizletiik volt, boltjuk volt és nem volt
probléma, hogyha nem tudtak a kenyeret kifizetni, vagy megvenni, mert tudtak azt,
hogy amikor pénziik lesz, majd meghozzak a pénzt. Tehat ilyen=ilyen volt a viszony.
En, ahol laktam, jobbrol, balrél is, meg szemben is zsidé gyerekek voltak. J6 par.
Egyiitt jatszottunk, egytitt (gricceltiink?), nem tudom, tudjak-e, mi az, hogy
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(griccelés). Egyiitt futballoztunk, egyiitt sakkoztunk, mindent-mindent egyiitt
csinaltunk. Es sohase jutott esziinkbe, hogy- igaz, én vartam mindig a szombatot,
mert akkor ott naluk ugye szombaton sabesz volt, és akkor finom ennivalok és éngem
is meghivtak, és lehet, hogy csak egy héten egyszer, hétvégén laktam igazéan jol. llyen
volt a kapcsolatunk. De a felndttek kozott pedig nagyon nagy baratsag volt. Amikor
apam fronton volt, vagy fogsagban, anyam egyediil nevelt ketténket, nagyon nehéz
koriilmények kozott és a szomszédban lakott a=a koporsos. Lehet, hogy egy kicsit
humorosnak tlinik majd, vagy perverznek is, azért csak elmondom, ha nem jo, akkor
kivagjak. Anyam panaszkodott a szomszédban a R6hmer néninek, akinek
koporsoiizlete volt, hogy=hogy hat nagyon nagy nehéz- szegénység, nehézség
kozepette €1, két gyereknek enni, iskoldztatni, mar akkor kezdddott, és hat- és akkor
Rohmerné, a szomszédasszony vigasztalta anyamat, hogy Oldhné, nagyon nehéz
maganak, de nekem is nagyon nehéz. Nem itthon halnak meg az emberek, hanem a
fronton. Az egész falu ezen nevetett. Na, szoval ilyen kapcsolat- kapcsolataink
voltak, és ebbdl adodik az, hogy amikor ezeket varatlanul- elészele mar megvolt
persze, mar hirek, valamit- mar valahol voltak a kéztudatban is, hogy valamit
csinalnak ezekkel a szegény emberekkel. Akkor=akkor hat egyszeriien megbénitotta
a kézegben, mindenhol, mindenki mindeniitt. A kapuban alltak, én is alltam a kapuba,
lattam, hogy hogy pakoljak ezeket az embereket fel. De hat tehetetlenek voltunk, a
csendorok ott voltak két oldalrol és lattak, hogy ezeket az embereket elviszik.
Napokon-heteken keresztiil errdl beszélgettek az emberek, elmondtak, vajon mi lehet
veliik. Mindenki a sajat kis szomszédjardl beszélt, hogy milyen jo volt, milyen rendes
volt. Es valahonnan, nem tudom honnan, hirek igaz, vagy valés- nem hirek jottek
vissza. De ezek=ezek mind reménykeltd hirek voltak, hogy megmaradtak, ¢Inek és a
multkori beszélgetéskor is ugye arrol is sz6 volt, hogy=hogy mi lett akkor, mikor akik
tudtak, hazajottek. Képzeljék el, most is a barataimmal beszélgettem errdl, hogy a- a-
minden épiilet, minden haz érintetleniil maradt. Azutan, mikor ezek az emberek
hazajottek. Eszébe se jutott senkinek sem, hogy oda betdrjon, vagy valamit elvigyen.

I: Gabor bacsi, még visszatérve a haboru el6tt idokre, a- azt mondta, hogy hat- 6: jo
viszonyban voltak a szomszédokkal. Volt-e valami jele annak, hogy=hogy a
zsidokkal szemben barmiféle atrocitas torténne, illetve hogy=hogy mondjuk el
fogjék majd vinni 6ket?

OG: Nem=nem, nem tud- nem hittiik el, nem is j6tt szoba sem. Utdna azért volt nagy
csodalkozés. Hat nem hitték=nem hitték el, én gyerek voltam, de a felnéttek is, nem
tudtak elképzelni, hogy idaig fajulhattak, hogy ennyire lea- lealla- leallatiasodtak az
emberek, hogy ezt megesinaljak. De még akkor se hittiik azt, falun nem voltak
nekiink informécidk arrol, hogy Auschwitz van, vagy valami van. Onnan
Nyiregyhazardl egy tanyara hoztdk, ott volt a gylijtétabor. Ide hoztak ezeket a
szomszéd telepiilésrol, ezek az emberek €s utana vitték el. Mi azt hittiik, hogy=hogy
nem a vagohidra viszik dket, csak valamilyen gyiijtétaborba. Miutan megtudtuk,
hogy mi van, akkor volt még nagyobb a dobbenet.

I: Voltak-e lathato jelei a zsidokkal szembeni intézkedéseknek, torvényeknek
Bujban?

OG: Nem, nem voltak. Nem voltak, azért nem voltak, mert nem voltak szervezettek
az emberek. Tehat ahhoz kellett volna egy kis 6:- de én azért tudom, hogy=hogy
voltak hangjai, visszhangok voltak. Az én apam szabomester volt. Es abba a
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szabomiihelybe- raadasul szocialdemokrata vezetd is volt abba a telepiilésen. Es a
faluban 16v6 Gsszes iparos apamat emiatt az AVH bevitte, bent volt egy hétig,
majdnem egy hétig az AVH-nal. Csupan annyi volt a biine, hogy a népszava tjsagot
Nyiregyhazarol hoztak ki, és a Népszava ijsagot 6 terjesz- 6 adta oda a fodrasznak, a
kereskedének, mindenkinek, suszternak. Es=és igy informélodtak akkor ezek ebbe a
korbe, ebbe a szlik korbe, ahol=ahol apam is akkor mar ugye a fogsagbol is
hazaérkezett. Es nem volt semmi olyan, szoval nem érett még akkor arra, hogy
valahol itten k6z0sség Osszefogott volna, vagy gondolta volna, vagy hangot adun,
hogy jaj, de kar, egymas kozott, kapu alatt, meg minden, félt akkor mar ennek hangot
is adni.

I: Voltak-e nyilasok Bujban?

OG: Nyilas minden telepiilésen volt. Nem volt- volt nyilas, de mondjam azt, hogy
nem akarom bantani az embereket, de semmi hiteliik nem volt. Nem volt semmi
hiteliik, mert=mert hm: az a par ember, egy résziik deklasszalt elemekbdl keriilt ki,
tehat olyan emberek, akinek amtigy se volt hiteliik. Csavargok, munkanélkiiliek, meg
lumpenek voltak. Tehat ilyenek voltak-

I: Emlékszik rajuk?

OG: Emlékszem, igen. Es ilyen is volt.

I: Kik voltak 6k?

OG: Nevekkel- nevek szerint nem mondom meg, hat az=az-
I: Miért nem?

OG: Mert nem is emlékszem rajuk igazan, de hogyha beleolvasnék a konyve, lehet,
hogy tudnék, tudnék ilyen neveket. Egy par ember volt csak, kocsmatoltelékek,
csavargok, ezért is nem volt hiteliik ezeknek az embereknek. Nem hallgatott a
politika sem rajuk.

I: Mit csinaltak 6k, mint nyilasok Bujban?

OG: Loptak, meg=meg=meg=meg legjobb esetben napszamba elmentek. Tehat nem
voltak olyan elfogadott, tdrsadalmilag elfogadott munkahellyel, vagy valamivel
rendelkezOk. Nem csalados emberek voltak, egy par fiatal ember volt, aki=aki azt
mondta, 6 nyilas.

I: De hogy deriilt ki roluk, hogy nyilasok?

OG: Azért, mert a- mert=mert rendezvényeik voltak. Es akkor Nyiregyhazan, és
akkor utana jottek ki, zaszlokkal, meg szalagokkal és mondtak, hogy onnan jonnek,
Nyiregyhazarol, de nem volt tdrsadalmi bazisuk, azt akarom kimondani. Nem volt.

I: Es még miket mondtak? Tehat mik voltak azok az elvek, amiket 6k vallottak?

OG: Hat ugye a 0 elviik az antiszemitizmus volt. A- azzal probaltak, de mondom,
ott=ott nem volt tdptalaja ennek. Hat nem mondhatta, hogy a mocskos zsid6, amikor
tudta, hogy a faluban az 0sszes zsid6 hat segitette, tdimogatta, az ¢hezd- meg egyiitt
¢lt a faluval, tehat ott nem lehetett €s akkor lattdk a masik poluson meg ezeket.
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I: De mondtak azért?
OG: Persze, mondtak.
I: Es hogy mondtak? Nyilvanosan, az utcan?

OG: Hat ott az utcan, amikor jott a kisvonattal haza, Nyiregyhazarol, és akkor=akkor
hat: hozta magaval a szalagot, vagy a zaszlot, és akkor mondta, hogy hajra, ivoltés
volt, hogy hajra. Hajra nyilas part, meg ¢ljen Szalasi, meg ilyenek voltak, de-

I: Milyen rigmusok voltak annak idején?

OG: Ilyen rigmusok voltak, nem=nem.

I: Tetszik ra emlékezni?

OG: Nem, nem, rigmusokra nem.

I: Mik voltak ezek a szlogenek, vagy jelszavak, amiket 6k mondtak?

OG: Hat vesszen a zsidd, meg=meg=meg=meg volt benne ciganyellenes szdveg is.
Bujon sok cigany is volt, de azokat se lehetett tdimadni, mert abba az idében a faluban
nem volt, ismertem szinte mindegyiket, mindegyik cigdnynak volt munkaja. Volt, aki
valyogot vetett, volt, aki sz0tt, meg teknévajo- olyan csodas teknd, nekem még most
is van abbol a tekndbdl, emlékiil anyam utan ezt megkaptam. Tehat mindenki,
mindegyik dolgozott. Tehat olyan csodélatos emberek voltak, hogy nem igaz. A
ciganyok is.

I: Milyen ciganyellenes szlogeneket mondtak?

OG: Hat abba az id6be is mar volt olyan, hogy nagyobb volt a szaporultak naluk, a
ciganyoknal, mint a falubelieknél. Es akkor hat pulyét csinaljatok, csak azért éltek,
meg ez volt az egyik tdmadasi feliilet. A mésik a=a- igazdbdl nem lehetett
megtamadni 6ket, mert=mert hat volt nekik olyan, hogy- szoval nem volt tamadasi
feliilet. Dolgoztak, volt munkajuk.

I: Ezt én értem.

OG: Most mér jobban lehet tamadni, mert nincs munkajuk szerencsétleneknek, ez is a
tamadasi feliilet. Nem, nem volt olyan, hogy-

I: Ezt értem, Gabor bacsi, de-

OG: Kiilon telepen éltek ezek a ciganyok is. Kiilon telep. Es volt olyan csodés- volt
olyan a falu felépitése- volt a falubird. Hat az csoda- olyan rendet csinalt, hogy az
nem igaz, hogy- tudtdk, hogy hova kell menni panaszra, egyebek. A faluba még
csendorors se volt, a szomszédbol jartak a csendérok, még nem kell csenddr sem,
hogy feliigyeljen.

I: Most akkor ezek a nyilasok ott grasszaltak és mindenféle dolgokat mondta, akkor
erre hogyan reagaltak a falubeliek?
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OG: Nem hallgattak 6ket meg. Tudom, a f6- a féuton mentek végig, én a féut mellett
laktam, amikor lattak, bezartak a kaput, vagy az ablakot is. Egyszeriien nem=nem
volt- nem vették komolyan 6ket.

I: Volt olyan, hogy ezt kifejezetten a helyi zsidoknak, vagy a helyi ciganyoknak
mondtak?

OG: Nem=nem.

I: -vagy bantottak volna dket?

OG: -nem=nem, sohasem. Egy atro- nem volt semmi sem. Altalanossagban mondtak.
Bejottek Nyiregyhazarol, ott feltiizelték Oket, én nem akarok messze menni, de ma is
van ilyen. Ma is van ilyen. Hogy nem felkésziilt, nem: potentat valaki, senki sem, de
hall valami hiilyeséget. Most innen, vagy onnan, vagy akarhonnan, beszélgetésbol, mi
azért nem partoskodunk, amit én csindlok, mert-

I: -tehat hallotta ezeket annak idején-

OG: Persze, hallottam gyerekkorba, és akkor bementem apamhoz, ¢s megkérdeztem,
apa, mit mondanak ezek a bacsik. Es apam elmondta, hogy fiam, ne hallgass rajuk,
mert azok nem normalisak. Nem- nem volt olyan erd, ami-

I: Azt hallotta, vagy tud arrél Gabor bacsi, hogy hogyan reagaltak mondjuk erre a
helybeli zsidok, amikor ezek igy grasszaltak, ezek a nyilasok?

OG: Ugyanugy, mint én, nem foglalkoztak veliik. Nem foglalkoztak veliik, vagy
legalabb is nem tudok rola. Lehet, hogy egymas kdzott azért megmondtak, hogy na,
mi van, de nem hitték, hogy idaig fajulhat a dolog. Hogy ez lesz- ez lett a
végeredménye, hogy ilyen kovetkeztetéseket vonnak le.

I: Tehat ez volt mondjuk a negy- tehat ez még gondolom a habort el6tt volt.
OG: Igen=igen.
I: Vagy ez a haboru alatt talan?

OG: Ez a haboru alatt, akkor er6sodott fel, mert hat akkor nehezebb lett az élet,
nagyon sok embert elvittek katonanak. Es akkor szegénység, meg még jobban
napfényre keriilt, ugyhogy akkor inkabb.

I: Arra emlékszik, hogy mik voltak az elsé jelei annak, hogy a zsidokkal mésképp
bannak, mint a nem zsidokkal?

OG: Mar kik?
I: Hat a=a- a torvény, vagy a-

OG: A torvény, igen. Na, tudom, a zsidotorvényekre gondol. Igen. Most mondjam azt
el, hogy errél=errdl informacidim vannak, valamiért tobben, mert az apamnak a
szabomiihelye, mint régi szocidldemokrata is volt, ez volt egy ilyen politikai kozpont
is. Az 0sszes fodrasz, meg iparos mindenki hozza ment, és minden- mindent
megbeszéltek. E- errdl targyaltak, beszélgettek, de- és én mint kis suttyd gyerek, hat
kivancsi voltam, pedig sokszor apam, meg anyam foleg, cibalt ki onnan, hogy ’fiam,
ne hallgasd ezeket, gyere’. Erdekelt mar akkor is, hogy na, mirél beszélgetnek
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apamék, meg a sziilok, egyebek. Na most, ebbe a kérbe ezekrdl is sz6 volt. Es most is
biliszke vagyok ra, hogy az én apam, meg azok az iparosok, mennyire elitélték ezt a
viselkedést, ezt a hangnemet, ezt a=ezt a=ezt az egész vonalat, amit ezek probaltak
képviselni. Nem azonosultak vele, és mivel 6k voltak a hangadok, ezek az emberek,
az iparosok, a fodraszok bemehettek, akkor a fodrasz elmondta, mit hallott ott az
apam szabomiihelyében egyaltalan. Ugyhogy az egész falunak a hangulatat ezek
befolyasoltak és iranyitottak.

I: Mi volt ez a hangulat akkor?

OG: Akkor? Varakoz6 hangulat és nem erre gondoltak. Annyira kicsi pont volt az
egész téma, hanem mi lesz a haboru kimenetele, hogy hazajon-e a gyerekem, a férjem
a frontr6l. Szoval egyszertien nem lehetett ezt tilragozni.

I: Mi volt az elsé jel az zsidoellenes- a zsidok elleni tildozésnek, vagy lildoztetésnek?
Mi volt az az els6 kézzel foghato, vagy lathato jelei a faluban?

OG: Semmilyen=semmilyen jele nem volt. Annyi volt, hogy ugye amikor volt-
veliink szembe is volt egy ilyen fliszeriizlet, egyebek, akkor voltak megkiilonbozteto,
olyanok, hogy nem kapott arut, a kozpontbol, vagy valahogy ahogy kellett volna.
Akkor mondtak, azért nem- nincsen mostan mit tudom ¢én, tejfol, vagy akarmi. Tejfol
nem jo példa, mert falun megtermelték a tejfolt, vagy valamit, mert=mert zsidok és
nekik nem adnak. Még a szimpdtia is éppen ezért hozzéajuk fordult, mert sajat
boriikon is érezték azt, hogy nem volt ilyen, hogy zsidoellenes volt a hangulat.

I: Volt-e olyan, hogy azt mondtak, hogy a zsid6 boltba ne menjenek be az emberek
vasarolni?

OG: Hat e=el6szor nem lehetett mondani, mert a faluba szinte mindegyik bolt zsido
bolt volt. Ugyhogy nyugodtan, nem zavart senkit sem, hogy oda bementiink. Sét, sét,
mondom, olyan- amit az el6bb elmondtam, Ha nem volt pénzem, akkor is kaptam,
mert tudtdk, hogy=tudtak, hogy azt mi majd visszaadjuk, odaadjuk.

I: Azon tul nem volt aru, milyen mas jelei voltak annak, hogy a zsidokkal masképp
banik ugye a rendszer?

OG: Na, most ugye masképp- egyetlen egy dolog volt csak, ami az olyan volt,
emlékszem a sziileim is haszonélvezdi voltak, idézdjelbe, az tinnepiik miatt, a
szombat miatt. Hat az, hogy 6k szombaton sdbeszoltak, tartottak az innepet €s akkor
mar a szombat estétdl- atjartam minden csaladhoz, én gyujtottam meg a gyertyat.
Mert azt nem nekik kell, nekem kell. Es nagyon gavallérosan még fizettek is nekem
érte, hogy meggyujtom a gyertyat.

I: Hogy hivtak ezt a csaladot?

OG: (Schober), R6hmer, mondom, harom csalad volt koriilottiink, (Schober),
Rohmer, meg ebben a konyvben, ebben benne van. A- amit irtam &s itt van ugye,
hogy 62 csalad, de olyan, hogy itt volt- tehat- na most én atmentem és akkor tehat a
vallas. Es akkor na, sabesz volt, zsidok akkor be is volt a bolt is zarva, és akkor
ennyi=ennyi volt. Csak mi tiszteletbe tartottuk azt, hogy neki ez a vallasa. Es akkor
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mindenki tudta, akkor bevasarolt pénteken, vagy el6tte, nem is voltak olyan nagy
vasarlasok.

I: De a zsidoellenes dolgokrol volt sz6, az volt ebben a-

OG: Nem, egyaltalan nem volt, tudja, lehet, hogy=lehet, hogy valahol varosokba
vagy masképp jelentkezett, de én azt nem. En utdna=utana elkeriiltem a- kzben
voltam Kisvardan, a kisvardai gimnaziumba. Mondtam én azt, hogy-

I: Maradjunk Bujban egy picit.
OG: Bujba maradunk, igen.

I: Bujba, aztan lesz Kisvardarol is sz6l. Tehat Bujban a boltokat, a zsido boltokat egy
1d6 utan be kellett zarni, gondolom-

OG: -igen=igen-

I: -nagyon soknak-

OG: -igen-

I: Hogy volt ez?

OG: Na most ez egy ilyen- ez=ez nem olyan bezaras, hogy bezartak mindeniitt.
Elkezdtek ellen6rok kutakodni, de nem=nem durvan, nem nyiltan. Okot, liriigyet
kerestek arra, hogy ellehe- ellehetetlenitsék ezt az embert, ez a=ezt a boltot. De azért
annyira egysze- egyszer azoknak is font- hat a faluba csak zsid6 boltok voltak. Hogy
bezarjak az 6sszes boltot, akkor=akkor baj van. Hat azt nem lehet. Enni kell az
embereknek, nem jott ez igy ki.

I: Tehat mieldtt elvitték volna dket, mit- mi tortént, az elviteliik napjaig milyen
valtozasok torténtek a zsidok életében, akkor igy kérdezem?

OG: Ez=ez- kedves, ezt nem is érzékeltiik, hogy valami valtozas- varatlanul jottek.
Arra ébredt fel az én csaladom is, hogy reggel, kora hajnalban odajéttek ezek a kocsik
¢s pakoltak ezeket fel.

I: Tehat a csaladja, az Onodk csaladja nem is tudja- tudta el6z6 nap, hogy-

OG: Nem=nem tudtuk, hogy mi lesz. Hat persze, ha tudtdk volna, a zsidok is valahol
mashol- elbujtak volna, vagy elszoktek volna, nem tudom, mi lett volna. Meg volt ez
szervezve rendesen.

I: Akkor hogy volt ez a nap, akkor err6l meséljen.

OG: Hat, ez a nap ugy volt, hogy én=¢én ezt mar a- inkdbb a sziileim elbesz¢l€sébol
tudom jobban-

I: -de ott- otthon volt-

OG: Otthon voltam, de aludtam, hat ugye ezt hajnalba csinaltdk, nem tudtam, hogy
mi van. Odaért- odaérkeztek a- ezek a: na, szekerek, strafkocsik, meg egyebek és id6t
adtak, kint a kapuban csenddr volt minden ajtonal, bejaratnal, hogy=hogy fél 6ran
beliil csomagoljanak 6ssze a legsziikségesebbeket és utana mennek és viszik el.
Szerencsétlenek azt=azt kérdezték, hogy hova, azt se tudtak- azt se mondtak meg,
lehet, hogy azok sem tudtak. Kész. Es amikor=amikor apamék mondtak, hogy na,
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elvitték Oket, vagy elviszik Oket, a nagy zajra én is felébredtem, és akkor kimentem a
kapuhoz, de akkor mar csak annyi volt, hogy azok a barataim, akikkel én egytitt
jatszottam, azok mar integettek a kocsirol, hogy szerbusztok, 6k se tudtdk, hogy hova
viszik, én se tudtam, senki se tudta. De hat jot nem lehetett sejteni. Habar az egész
falubol egy=egy ora alatt elvitték az dsszeset.

I: Hogy viselkedtek ezek a csend6rok?

OG: Nem=nem volt dolguk. Nem volt dolguk, mert a nagy tekintélyiik volt, csenddr,
fegyelem, minden és ott allt az ajtoba és ezek a=ezek a valakik, akik civilek, akik
lehet, hogy éppen nyilasok voltak, de nem a helybeliek, valahonnan ezek
megszervezték és felpakoltattak dket és elvitték oket. Szoval atrocitas nem volt, nem
volt olyan, hogy nem akart felszallni, vagy nem akart.

I: Hallotta azt, hogy miket beszélnek a csenddrok, illetve miket beszélnek a zsidok?

OG: Nem=nem=nem=nem, nem hiszem. Nem tudom, én akkor gyerek voltam és nem
hallottam, de ott=ott nem lehetett, most=most mit mondott volna, akit elvisznek.
Hogy csenddr eltt mondja, hogy hova visztek, vagy mint visztek, vagy miért visztek,
vagy mit akartok. Nem, ilyenrél nem volt szo6.

I: Ezt mas falubeliek is lattak? Tehat voltak-

OG: Persze, hat mondom, a faluba. Itt van abba a konyvbe is, hatvan- hatvan zsido
csalad volt.

I: Es voltak kint masok, nem zsidok, falubeliek, kint az utcan?

OG: Persze, persze, hat a kapubdl az én sziileim is ott voltak a kapuba, néztiik, hogy
mikor viszik dket el.

I: Es mit szoltak, mondtak-e valamit?

OG: Mindenki meg volt botra- botrankozva, de hangosan senki sem kiabalt. Sirtak,
én sziileim is sirtak, hogy ezeket elviszik, mondom, még mélyebb baratsag volt. De a
falu, az a falu és zome a falvaknak szerintem ilyen volt, amelyik egylitt élt és nem
nézte azt, hogy zsido, vagy cigany, vagy reformatus, vagy katolikus, meg minden.
Egyiitt ¢ltek, kiillondsen a haborti nyomora 6ssze is fogta dket. Nem volt ilyen
valasztas.

I: Gabor bacsi, probalom elképzelni ezt a helyzetet, ezt a jelenetet, amikor mindez
torténik, reggel. Most amit elmondott a Gébor bécsi, az alapjan gy tlinik, hogy
egy=egy sz6 nem hangzott el. Vagy valaminek el kellett hangzani.

OG: Egymas kozott igen-

I: - mi volt-

OG: -de az, hogy milyen=milyen allatok, az allat se csinal ilyet. Fel voltak haborodva
az emberek, de mit tehettek, mikor ott 4llt a csendér. Oriési tekintélye volt a
csenddrnek.
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I: Miket mondtak az emberek? Akkor, erre lennék kivancsi.

OG: Igen, azt mondtak, ez mar utana a sziil6k, meg mas elbesz¢élésébdl, hogy=hogy
most mi van, ezek utdn mi kovetkeziink? Miért csinaljak ezt ezekkel? Mit vétettek
ezek, hol hibaztak? Barataink. Ha ezekkel meg lehetett tenni ez.

I: De ott, akkor, abban a helyzetben, Gabor bacsinak van-e valami emléke, hogy mi
hangzott el?

OG: Ezek hangoztak el. Hogy nem értjiik, miért, mit vétettek ezek az emberek? Miért
viszik 6ket el? Plane, ha még tudtak volna, hogy mi lesz a végkifejlet. Ugye. Azt
megkérdezték, hogy hova viszitek 6ket? Es arra sem kaptak valaszt, aki hat ugye- akit
strafkocsival odaallitottak, hogy viszed dket, az sem tudta, hova viszi 6ket.

I: Nyilvén voltak a faluban, mint ahogy emlitette kordbban Gébor bacsi, olyan
érzelmiiek, akiknek esetleg ez az egész dolog szimpatikus volt, hogy elviszik a
zsidokat. Volt-e ilyen hang?

OG: Hat ugye ez=ez megint olyan lehetett, hogy szerintem, megint csak
kovetkeztetek, ennyire nem tudom, mert ugye én még gyerek voltam, sziiloktol se
hallottam, hogy széval nem=nem elvi alapon, nem ideologiai alapon, nem azért, mert
zs1do, azért vitték el. Lehet, hogy olyan, hogy lizleti, vagy mas szempontbol, vagy
irigykedett ra, vagy valami, mert megérdemled, becsapta, vagy a kocsmarosnal
egyszer nem ugy volt a dolog, de a- az sem- semmi- hat mindenkinek van, ma is van
olyan, hogy szembenallas, de nem faji alapon tortént.

I: En csak arra lennék kivancsi, hogy mi hangzott el, volt-e olyan, aki evvel
szimpatizalt, hogy elviszik a zsidokat?

OG: Nem, én nem tudok rola, de a csaladom- mondtam az el6bb is, hogy az én apam
a szaboémiihelye politikai miihely is volt. Az egész falu- egyetlen egyet sem hallottam,
hogy elvittek, vagy egyetértenek, vagy elvitték ezeket, embereket lattak mindenkiben.

I: Akik ott kint alltak az utcan és ugye akkor ezek szerint sokan folhaborodtak-
OG: -sz0rnyli-
I: -volt-e mas olyan hang is, akik azt mondtak volna, hogy=hogy-

OG: -(de jo, meg mit) olyan véletleniil se volt.
I: Legaldbb is nem hallotta Gabor bacsi.

OG: Nem, nem, de amugy se tudnam, mondom még egyszer, a sziil6ktdl is, meg van
egy olyan raadasul, ami=amit elmondtam azt hiszem a multkor, most még errél nem
volt sz6. Hogy amikor akik visszajottek, mert voltak egy paran, akik visszajottek,
ezekbdl a csaladokbol, vagy szomszédokbol, de ma=ma elképzelhetd-
elképzelhetetlen volna egy mai vilagba olyan, hogy minden csalddnak érintetlentil
volt a portaja.

I: Gébor bacsi-

OG: Egy=egy=egy lapatot nem vitt el senki sem.
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I: Még mieldtt a visszajovetelrdl beszélnénk, a multkor, amikor beszélgettiink Gabor
bacsival, azt emlitette, hogy a szomszéd csalddok atjottek elbucsiuzni.

OG: Igen=igen=igen.
I: Mikor jottek at elbucsuzni?

OG: Akkor, amikor jottek ki a kocsihoz. Reggel, amikor azt mondtak, hogy hét
6rakor mindenki szalljon fel a kocsira. Es akkor=akkor ugy jottek el, azt tudom, mert
anyam mesélte el, hogy a szomszédbol a=a meg a masik volt, a (Schober?) néni,
(Schober) néni a kerités- keritésen beliil, ilyen kord-kerités, nem tudom milyen
kerités. Es akkor ment ki, a- mi mar ott voltunk, és akkor ott, a keritésen keresztiil,
amikor ment ki az utcara, akkor kdszontek el egymastol és mindegyiknél igy volt.
Mikor szallitottak fol a kocsira, nem volt 1d6, egyszerlien nem tudott rdla, hogy
elvisznek, vagy masnap- egy nappal, lehet, hogy elszoktek volna, vagy=vagy elbujtak
volna.

I: Arrdl is volt sz6 a multkor, hogy adott- adtak valamit a csaladnak ezek a
szomszédok.

OG: Igen, volt olyan, hat persze volt olyan valahol, hogy értékeket is atadtak,
hogy=hogy ebbdl- mert nekiink igysem lesz és akkor. Hat mi nem kaptunk, mert
anyamék 6: na széval nem- lehet, errél nem koll- hogy nem fogad- mindegy. De volt
olyan a masik oldalon, tudom azt, hogy=hogy ilyen=ilyen ered- csaladi ereklyéket,
lancot, vagy gytirit, vagy valamiket adtak at zacskoba, hogy na, ha nem joviink
vissza, akkor az a tietek lesz.

I: Multkor azt emlegette Gabor bacsi, hogy a csalad is kapott ilyesmit, a sziilok, a
Gabor bdcsi sziilei kaptak ¢kszereket.

OG: Ekszereket nem kaptunk, csak=csak olyanokat, hogy ilyen zsid6 iromanyokat.
Mert tudtak, anyadm is nagy=nagy olvaso volt és eredeti zsido bibliat kapott anyam.
Azt adtak. Aztan egy ilyen kis szatyorba, vagy mibe, nem tudom, (...) ilyen egy par
gyerekruhat, ami ram valo volt, mert a fiuk olyan koru volt, mint én. Es akkor ezt, azt
mondja, a fiadknak adom. Ilyen. De ¢kszereket nem kaptunk. Ilyen emlékek voltak.

I: Tehat ezt miel6tt még elvitték volna, akkor reggel, azt mondtak, még fél 6ra van
hatra, akkor-

OG: Akkor ment ki az izébe, akkor gyorsan 0sszepakolt és akkor ezt atadta. De hat
tudom, hogy mas helyeken, szemen 1évokénél, ott az egész- ott nagyon gazdag volt a
(Posner) csalad, ott az dsszes €kszert odaadtak valakinek, de azok is visszajottek.

I: Kinek adtak akkor Posnerék az ékszereket?

OG: A masik szomszédba, masik oldalon 1év6 szomszédnak, egy magyar csaladnak.
Es érintetlentil mind visszaadték, visszakaptak.

I: Ezeket latta Gabor bacsi, vagy csak hallotta ezeket?

11
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OG: Ezeket nem lattam, csak hallottam. Gyerek voltam, én nem- 14 éves, vagy
mennyi, én nem.

I: Es ezt most itt csorog a telefon? Hallatszik? Vegyiik f61? Alljunk meg egy
pillanatra?

OG: Lehet, hogy hazon eliil

I: Ez itt csordg. Jo, akkor varjuk meg, amig- allunk le akkor egy pillanatra, j6?
OG: Kérdezzen, ne kiméljen.

I: Akkor READY'!

OG: Megkezdték?

I: Igen, igen, elkezdtiik.

OG: A végén majd van egy poénom, azt majd elsiitom.

I: Mindenképpen. Gébor bacsi, megalltunk egy kis technikai sziinetre és akkor most-
most akkor folytatjuk.

OG: Igen.

I: Kordbban emlitette még ugye, hogy a: voltak a zsidé boltok és probaltak ezeket a
boltokat valamilyen modon, hat ellehetetleniteni. igy mondta Gabor bacsi.

OG: Igen=igen=igen.

I: Errél mit tud?

OG: Azt on- azt onnan tudom, hogy ezek a szomszédok elmondtak, hogy hat akkor is
volt ilyen kdzponti aruelosztas, meg=meg mas- foleg Nyiregyhazarol szerezték be
nagykereskedelembdl a portékakat. Es nem mindig hagytak meg, mert itt-ott aruhiany
volt, a zsid6 boltok azt, amit=amit kerestek, amit 6k igényeltek. Tehat ez volt az, ami
lehet, hogy persze csak 6k hivatkoztak rd, ezt nem tudni, de tudom, hogy volt olyan,
hogy aruhiany volt, de lehet azt a haborus allapotoknak is be lehetett tudni. Ok meg
azt mondtak, azért, mert mi zsidok vagyunk, azért nem kapjuk. Nem tudom, de volt
ilyen, hogy=hogy nem volt tokéletes az aruellatas, mint azt megel6zden.

I: Adminisztrativ modon, probaltdk-e valamilyen médon megakadélyozni a zsido
boltokat, hogy mitkodhessen?

OG: Nem, semmit, a falunak érdeke volt, hogy mikddjenek. Hat akkor onnan egy-
akkor ha nincs bolt, keresztény bolt nem volt a faluba. Hat akkor=akkor valahol csak
beszerezte a- itt falusi jegyzonek, bironak az- az volt a célja, érdeke, hogy kapjon a
lakossag mindent, ami kellett.

I: De olyan is van, Gabor bécsi, megtortént nem egyszer, hogy a zsid6 boltokat
atveszik nem zsidok és akkor miikddnek.

12
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OG: Ja, hat igy mar igen. Csak ott nem volt, aki atvegye, ahhoz felkésziiltség is
kellett, meg pénz is kellett. De legalabb is ott erre nem volt példa. Ez olyan
Osszefonott, Osszeérett tarsasag volt, hogy eszébe se jutott senkinek sem.

I: Kellett-e a buji zsidoknak sarga csillagot hordaniuk?

OG: Amikor ezt el6irtak, akkor kellett, igen. Amikor (jelentkezett ez), akkor kellett,
hordtak.

I: Mégis csak volt valami megkiilonboztetés.

OG: Volt. Akkor kellett- de nem csinaltak beldle nagy iigyet, még gyerekek mi is
hordtuk, mert jatszottunk vele.

I: Ez hogy volt?

OG: Hat ugy, hogy a sziilok letették a kabatot, jott ki a gyerek focizni, mi meg:’ add
mar ide’, aztan akkor nekem is volt sarga csillagom. Kész. Nem volt ennek olyan
torzito érzelmileg is, olyan rossz hangulat.

I: Miért jutott esziikbe Gabor bacsiéknak?

OG: Mert érde- nem jutott esziinkbe, nem éretten gondoltuk mi, mint gyerek, él-
¢lveztiik, hogy nekiink is van olyan. Pedig akkor mar tizen- tul is akkor is.

I: Nem mertilt fol az, hogy miért kellett a zsid6 gyerekeknek hordani?

OG: De tudtuk, hogy a sziiléik miatt kellett. Hat azt nem tudtuk olyan mélyen mi azt,
hogy mi most- az- azért hordjak, mert valami létez6 vagy nem létezd biliniik van.
Nem=nem razta meg a telepiilést, hogy=hogy na, olyan szempontbol. Nem- tudtak,
hogy a hatalomnak egy=egy ilyen megkiilonboztetd mocska, és akkor.

I: De iskoldban volt sz6 a zsidokrol?

OG: Nem volt, még az elébb emlitettem, hogy a masik iskoldba annyira nem volt.
Egy osztalyba jartam a zsidokkal, Kisvardan. Es=¢s legkisebb dolog nem volt, hogy
most te zsido gyerek vagy, én meg=én meg emilyen gyerek vagyok. Ugyanugy
jatszottunk, vicceltiink, s6t, majd elmesélem ezen kiviil egy=egy aranyos torténetet
maguknak, az nem ide tartozik, de zsidé. Mondhatom méris most? Ugyis, majd ha
nem tetszik, akkor kivagjak. Ahol én laktam, szom- szomszéd lakasba laktak Beck-
Beckék. Nagyon gyonyort szép lanyuk volt, a Beck Agi. Es a Beck Aginak
Franciaorszagban volt zsido baratndje. Es atjott nyaron, és ott napoztak a kertben. Es
olyan kukoricagoré volt a kerités, ilyen- az vélasztotta el két portat. Es én at-
atnyultam igy a keritésen, lestem, fliirdéruhdban voltak, ezek a lanyok, hat hol latott
ilyen- serdiilo, pattanasos gyerek iz¢ét- fiirdéruhéas ndt. Hat se tévébe, se Gjsagba nem
volt, ugye nem volt, hogy csupaszon jarnak. Es ez a lany athivott, észrevette,
huncutkodtak, én meg kis pattanasos, 14 éves, 13 éves kis gyerek voltam, 6k meg mar
érett lanyok voltak, ugy 15-20 koriil valamikor. Es megsimogattak, na majd ha
nagyfiu leszel, akkor majd udvarolhatsz nekiink. Ennek ezzel vége volt és jo par éve,
nagyon jo par évvel késobb, itt van a fotd is, amit=amit elkészi-
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I: -majd megnézziik-

OG: -igen, muta- Izraelben voltam kint egy delegacioval, ennek a delegéacionak ezek
voltak a tagjai. A repiilétéren, mikor megérkeztiink, a repiil6téren fogadtak benniinket
a meghivé egyesiilet, tarsulat is. Odajon hozzam egy holgy, egy bajos holgy és kivett
a csoportbol. Jaj, Gabi, aszongya, szervusz, iidvozollek. Ez a lany Beck Agi volt, az,
aki akkor a szomszédom volt (...) Izraelbe keriilt ki, egyebek. Es miutan a- 6k is a
névsort megkaptak, hogy kik érkeznek, hat ugye delegacid, meg nehogy valami
terrorista- valami csapat jojjon. Es feltiint a név, meg a sziiletési év és engem kiemelt
a csoportbol. Itt voltunk vagy tizen, hat mindenki csak csodalkozott, hogy miféle
nagy ember vagyok én, hogy énnekem megkiilonboztetett eljaras, hogy engem kiem-
kiilon sor- karon fogott és vitt magaval.

I: Beck Agival mi tortént a habori alatt?
OG: Tessék?
I: Beck Agival mi tortént a habori alatt?

OG: O Izraelbe- nem- 6 meguszta ezt a- amikor hazajott, 3 hazajott izébél,
Auschwitzbol, mert kint is volt, hazakeriilt, egyenesen ment utana ki Izraelbe. Ok ott
valaszthattak, hogy ki hova akar menni, nem latta magat biztonsagban, és akkor ment
tovabb.

I: Miért nem latta magat biztonsagba magat Bujon, amikor visszajott?

OG: Hat nem Buj miatt nem latta biztonsagban, hanem akkor mar a 1€gkor miatt.
Haboru, meg akkor mar elszabadultak az indulatok mindeniitt valahol.

I: Mikor?

OG: Hat mikor mar a=mikor mar a habort kezd6dott igazdban. 45 utan, amikor mar-
"44-°45. 45 végén mar, habora végén. Igen.

I: Tehat 6 Auschwitzbol jott vissza-
OG: -igen-
I: -és amikor- de akkor mar vége volt a habortinak.

OG: Igen, hazajott, de akkor mar dneki nem volt se anyagi hattér, semmi sem, valami
személyes vagy mas okok miatt 6 kiment. Lehet, hogy partnere volt, vagy mit tudom

én, nem tudom, kiment, de lehet, hogy errdl is beszélgettem vele, mert akkor 6 abbol

a csoportbdl kivett és akkor vele.

I: Gabor bacsi, visszatérve még kicsit a hdboru iddszakara. Tehat elvitték a=elvitték a
falubdl a zsidokat.

OG: Igen.

I: Ugye szamos csaladrol van szo. Ott maradtak a hdzaik, tizleteik ingdsagaik. Mi
tortént, miutan 6k elmentek?

OG: Mondom, szoval visszajott, aki visszajott, mert egy-két csalad-
I: -de rogtdn azutan, hogy elvitték dket-
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OG: akkor a tobbi zsidosag azt kézbe vette.

I: Rogton azutan, hogy elvitték dket-
OG: -igen-
I: -mi tortént veliik?

OG: Semmi. Amikor elmentek, becsuktak az ajtot és gy maradt minden. Amikor
visszajottek, aki visszajott, az=az folytatta tovabb az életét, ahogy eldtte élhetett. Ez
nagyon kicsi volt, par lehetett. A tobbiek pedig, hat akik=akik meghaltak, vagy=vagy
elmentek, azoknak a dolgait az itt maradt zsidok kaptak meg.

I: Na most-
OG: -tehat a barataik, vagy kapcsolataik.

I: Elmentek a zsidok, ott volt szdmos ingatlan, épiilet, iizlet, azokat lezartak, bezartak-

OG: -igen-
I: -senki nem nyult hozza egészen addig, amig a zsidok vissza nem jottek.

OG: Pontosan. gy van.

I: Nem torték fel a helyiek.

OG: E=ez az, amit mar a multkor is mondtam, egyszeriien érthetetlen a mai életet
vizsgéalva. Hat ma=ma ha benne vagyok, engem mindenki félt, mert egyediil vagyok,
hogy Gabi, nem félsz, hogy ellopnak téled ezt, meg azt? Ugye magamat mar nem
féltem, engem nem visz el senki. A konyveimet se viszik el, mert az se kell senkinek
mar. Lényeg az, hogy nem. Esziikbe se jutott az embereknek, pedig szegénység volt,
hogy betorjenek, hogy az otthagyott zsido csaladnak a portékdjat- pedig varhatd volt,
hogy ott legalabb van is. Se egy betorés nem volt. Es ez- ezt mai is mindig mondom.
I: A hivatalossagok se, tehat a csenddrség, nyilasok?

OG: Az sem. Le volt- 6k zartak le hivatalosan a- ezek belaka- bezartak az ajtot és
akkor azok meg lepecsételték az ajtot. Es ezeket a dokumentumokat felvitték a
kozséghdzara és-

I: Milyen dokumentumokat?

OG: Hat ez a pecsét, hogy lepecsételtiik (Altmann) Jenének a hazat, ekkor, ekkor. Es
ez volt a dokumentum, lezarva, vagyon, minden.

I: Minden Gigy maradt, ahogy otthagytak.

OG: Ahogy otthagytak.

I: Ezt latta Gabor bacsi, vagy mesélték?

OG: Az egész falu- nem, mesélték- ezt én is lattam, a szomszédban lattam én is. Ott

maradtak az értékek, és mikor €s a csalad is, ugye mindenki tudta, hogy semmi baja
nem lesz semminek sem.
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I: Es mi tortént-

OG: A falunak ez mutatta azt a moralt is, hogy nem csak igy, hanem ugy is
egyetértettek veliik, masrészt meg remélték azt is, hogy majd valamikor csak
hazajonnek.

I: Mi tortént, amikor visszajottek a tulélok?

OG: Nagy 6rom volt, nagy-nagy, de nagy banat is, mert ilyenkor méar nem az
él6knek oriiltek, hanem akik- akiket- akik ott maradtak, azokat sirattak. Ugyhogy.
Ezek is, szerencsétlenek akkor=akkor vették szdmba, hogy lagerbe se volt, hogy nem
egylitt volt, nem tudom, hogy volt ez, de amikor visszajottek, akkor nem tudtak, hogy
a masik lager-csoportbol azokat kit engedtek haza. Vagy kik vannak ott, vagy nem
tudom mi, de itthon tudtak meg igazaban, hogy ki az, aki hazajott, ki az, aki=aki ott
elpusztult, de itt tudtdk meg azt is, hogy ki az, aki tovabbment valahova, méashova.
Akkor onnan adtak ¢letjelt magukrol.

I: Tehat visszakaptak a- amikor visszajottek a-
OG: Mindent visszakapta

I: Mindenki bekdltozott abba a-

OG: Abba a hazba, ahol volt.

I: Megkaphatta az a boltot-

OG: Azt a boltot, amit volt, igen=igen.

I: Tulajdonat is megkapta, ingosagait is.
OG: Megkapta, igen=igen=igen.

I: Amiket kolcsonadtak megorzésre, ezt-azt a szomszédoknak, visszakaptak-e?

OG: Biztosan, biztosan. Ne- nem=nem szoval nem lehetett kdlcsonadni megdrzésre.
Tehat mondjuk az egy-két aranyat, nem tudom, magan- két embernek a dolga volt,
azt én nem tudhatom, de hogy=de hogy nagy dolgok nem lehettek. Hat reggel
értesiiltek, hogy egy 6ra mulva menni kell. Hat nem is volt olyan nagyon idé sem
arra, hogy itten 6k konzultaljanak egymassal, vagy nem.

I: De hat mint mondta, hogy hallott arrél, hogy ¢kszereket adtak a-

OG: Igen, na most az ékszert azt atadta egy csomagot, azt visszaadta. Nyilvan
visszaadta. Azt se tudom. Két embernek a dolga volt. Hat biztosan visszaadta, mert
ha utana is lattam, hogy besz¢lgetnek, akkor meg, akinek odaadta, més volt a moral.
Ma biztos azt mondana, nem adtal semmit sem. Azt mind biztosan visszaadtak.

I: De mondta Gébor bacsi, hogy a csalad is kapott ezt-azt a=a-

OG: Nem, hat mi csak izé- a=a=a fitknak a nadragjat kaptam meg. Hogy a két fiu
jatszott, €s nekem nem volt olyan sz&€p nadragom, mint annak volt. Tehat ez érték
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volt, nem szamitott semmit sem, nem is kellett visszaadni semmit sem, csak valamit,
hogy na, hat odaadtak.

I: Ugye emlitette korabban, hogy Gabor bacsi, hogy Kisvardan tanult.
OG: Igen.
I: Es ott is lakott kollégiumban?

OG: Kollégiumban, igen. Egy évig.
I: Igen. De ez alatt az 1d6 alatt igazabol Kisvardan volt kollégiumban.
OG: Igen, ott voltam kollégista. Nem ez alatt az id6 alatt, utana kovetkezo évben mar.

I: -tehat-
OG: -’44-t6l.

I: ’44-ben tortént mindez.
OG: Igen=igen=igen.

I: Tehat az évben mar ott volt Kisvardan.
OG: Ott voltam. ’43-’44-ben voltam Kisvardan a gimnéaziumban.

I: De mégis ekkor Bujban volt, mert akkor volt taldn a tavaszi sziinet, vagy a husvégi
szunet.

OG: Pontosan, piinkdsd eldtt vitték ezeket el.

I: Plinkdsd kornyékén.

OG: Igen.

I: Igen. Es milltkor mesélt arrdl, hogy Kisvardan is taniija volt annak, hogy a
kisvardai zsidokat- kisvardai zsidokkal mi tortént. Errél mesélne-e nekiink?

OG: Hat, na most mondjam azt, hogy nekem=nekem errdl ennyire béven, mert
annyira személyes ismeretségem se volt. A torténet arrdl szol, hogy én=¢én Kisvardara
ugy keriiltem gimndziumban, hogy nem- nem- apdm nem szerette volna, ha én
tanulok tovabb. Apam iparos volt, azt mondta, hogy az én fiam ne legyen uri
gazember, mert a régi szocdemeknek ezt volt a- hogy aki tanul, vagy aki izé, az=az
csak a kisembereket nyomoritja meg, meg kizsdkmanyolja. Te csak legyél becsiiletes,
tisztességes munkasember. Munkéasember, és mutatta példaként is a nadragot, mikor
megvarrt, latod fiam, és biiszke volt ra, hogy aznap 6t6t, vagy tizet ilyet megcsinalt.
Igen am, de akkor az a Klebelsberg Kund féle- Horthy ideje alatt volt kulturalis
miniszter, akcid, amelyikben-

I: Elnézést, alljunk meg egy pillanatra. ---J6.----J6. Széval READY. Es akkor
folytatjuk, egy pillanatra megalltunk egy technikai sziinetre. Tessék arra vigyazni,
hogy a két mikrofonhoz ne tessék hozzanytlni, mert akkor az-

OG: Jé=j0-

I: -hallatszik. Tehat akkor folytatjuk. Na, most kifejezetten arra lennék kivancsi, hogy
Kisvardan, a kisvardai zsidoknak az elhurcolésara hogyan emlékszik?
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OG: Na, arra ugy emlékszem, hogy én mint Horthy-0sztondijas keriiltem oda, mert
kiemelt tehetséget, bizonyos értelemben tévedtek, mert nem voltam akkora tehetség,
de mégis csak odakeriiltem. Egy osztalyba harmincat vettek fel a megyébdl, ho-
kival6 falusi tehetségeket. Es én is igy keriiltem Kisvardara. Es ebbe az osztalyba
plusz 6t zsido gyerek is- 35 fOs volt az osztaly és akkor 6t zsido gyerek is volt ebbe az
osztalyba. Hat azok a zsidok, azok a zsid6 csalddok, amit miiveltek veliink, az
egyediilallo. Tudtak, hogy szegénysoru falusi gyerekek vagyunk, akkor kaptunk toliik
tankonyvet, azzal egyiitt, hogy az allam mindent biztositott nekiink, kollégiumot,
mindent, kajat, minden rendben volt. Ezek mégis ugy gondoltak, hogy=hogy ruhat,
akinek- én is kaptam, ruhat, konyvet, olvasmanyhoz, jatszoszert, mindent-mindent
megkaptunk. Annyira- szombaton engem elvittek, a csalad is elvitt, az egyik
csaladdal kiilonosen 0sszendttem. Elvittek gyertyat gytjtani, mert akkor eldtte este
gyertyat kellett gytjtani. Es semmi se tudtunk ott se rola, csak Piinkdsd napjan, vagy
hogy volt az, *44- Piinkdsd utdn, vagy azokban a napokban, akkor-

I: Bocsanat, Bujrol ugye visszament-
OG: Igen=igen-
I: -kordbban ugye a buji zsidok elvitele-

OG: Uténa visszamentem Kisvardara. Mert ugye sziinet volt, és akkor- tavaszi, vagy
nem tudom, és akkor mentem vissza. Es akkor egyik- egy par napig voltunk csak
ottan, ¢és egyik nap kozolték veliink azt, hogy=hogy=hogy e- elvitték az
osztalytarsainkat. Ugyanazon a napon, mint a buji- egyszerre vitték el minde- el dket.
En nem voltam ott, amikor ezeket elvitték, csak mikor visszamentem, sziinet utan,
akkor mondtak mar, hogy=hogy nincsenek- 6t=6t=06t fovel kevesebben vagyunk az
osztalyban, mert ezeket elvitték. Mert zsido gyerekek voltak. Csalddostul egyiitt.
Ez=ez nemcsak engem, az egész osztaly annyira §sszendttiink azzal az 6t gyerekkel,
hogy nem igaz.

I: A multkor emlitette, hogy latott- latta azt, hogy Kisvardan hogyan terelik 6ssze a
zsidokat.

OG: Igen, de ez=ez mar a- 6ket mar ezt megeldzden is hat olyan nagyszamuan- olyan
nagy szammal voltak ezek, hogy egye- egye- (kohint) egy ilyen kulturalis vagy mas
rendezvény el6tt 6rdjuk mar kiilon figyeltek. Ez A kisvardai zsidosag torténete cimili
konyvben ez- errdl sz6 van, hogy milyen.

I: Mit tetszett l1atni ott, amikor a- arrdl tetszett beszélni a multkor, hogy a kisvardai-
talan a fotéren-

OG: -igen-

I: -latta, hogy Osszeterelték a zsidokat.

OG: -igen=igen=igen-

I: -errdl tessék mesélni.

OG: Igen, ez mar akkor volt, amikor=amikor rd par nap mulva ezeket a zsido
gyerekeket- zsido gyerekeket is ugye toliink elvitték, és akkor a=akkor a- akkor még
nem tudtdk, hogy miért viszik ezeket el, vagy miért gylijtik- mert csak dsszegytijtés
volt. Akkor a csaladtagok voltak azok, akik kovetelték, hogy hol vannak a gyerekeik,
miért nem- ez egy fél napos akcio volt csak.
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I: Ezt=ez nem egészen vilagos most, Gabor bécsi, tehat 6: mit tetszett 14tni? Tehat
ugye mondta, azt- arra emlék- arrdl beszélt a multkor Gabor bacsi, hogy nagy zaj volt
talan, és hogy lementek a Fo térre.

OG: Igen, de akkor mar azért mentiink, mert tudtuk, hogy nincsenek ott a zsidd
gyereket. E16szor ezeket a gyerekeket szépen- ezeket a gyerekeket szépen, hat
Osszeterelték.

I: Csak a gyerekeket?
OG: Csak a gyerekeket.
I: De milyen gyerekeket?
OG: Zsido gyerekeket.

I: Honnét?

OG: Az iskolabdl. Le kellett nekik menni.

I: Igen.

OG: Igen, és akkor=akkor 8ket mindenkit hazakiildtek a csaladhoz. Es (...) nem
mehettek és akkor nem tudtdk még, hogy mirdl van szé és dket igy vitték el majd
utdna csaladdal egyiitt.

I: De az mar késébb volt. Napokkal késébb.
OG: Késdbb volt. Késébb, napokkal késébb, igen.
I: Es mi volt az, amit a F6 téren latott?

OG: Hat ezt lattuk, nem tudtuk, hogy mir6l van sz6. Ezeket a gyerekeket levitték oda.
Hét nem is f6tér volt ez, hanem a gimnaziummal szembeni park, hat mindegy, ez
ugyanaz. Es ennyit lattunk csak, hogy ezeket gyerekeket dsszeterelik és mondték,
hogy mindenki menjen haza és most a tanév szamotokra befejezddétt. Es akkor ra
két-harom nap mulva- tehat elétte mar tudtak, hogy=hogy ezeket a gyerekeket a
csaladdal egyiitt el fogjak vinni.

I: Elmondom, hogy a multkor koriilbeliil mirdl beszéltiink, és-

OG: -igen=igen-

I: Akkor ugye azt mondta, hogy volt egy reggel, amikor arra ébredt, hogy valamiféle
zaj volt a kollégiumban.

OG: Igen. Na, ez igen, ez=ez az volt, még jobban pontosan emlékszem, az, hogy
akkor volt zaj, akkor volt nagy- mert mi nem tudtuk, azt, hogy a gyerekeket miért
vitték el, csak akkor reggelre tudtuk azt meg csak a kollégiumban, mert kollégiumban
laktunk, akkor tudtuk meg, hogy aznap reggelre, hajnalra elvitték csaladostul az
egészet. Akkor volt nagy zaj a téren is, meg bent a kollégiumban is.

I: Szoval korabban elvitték ugye, vagy haza kellett menni az iskolabol-
OG: -hat hogy legyenek egyiitt- csaladdal tudjak éket elvinni.
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I: Ez azel6tt volt, a tavaszi sziinet eldtt volt még?
OG: Igen=igen.

I: Tavaszi sziinet el6tt.

OG: Pontosan=pontosan.

I: Es aztan amikor visszament Bujrol a Kisvardara-
OG: -igen-

I: -és egyik reggel a kollégiumban arra ébredt-

OG: -igen-

I: -hogy nagy zaj van.

OG: Arra ébredtiink, igen, mert akkor jott hire, hogy-
I: -viszik a-

OG: -reggelre elvitték a zsidokat.

I: Es akkor azt latta, hogy hogyan viszik el a kisvardai zsidokat?

OG: Azt nem lattuk, hat a kollégiumbol ki se engedtek benniinket.
I: Ertem. Tehat akkor errdl nincs emléke.

OG: Nincs semmi. Azt tudtuk, hogy elvitték dket, de mar dél koriil akkor méar
hallottuk, hogy autokkal, mikkel elhordtak az egészet, elvitték az egészet.

I: Merthogy a multkor arrol beszélt, hogy latta messzirdl 6ket.

OG: Nem=nem=nem azt lattam, amikor elvitték, én a=a azt mondtam, hogy=hogy azt
lattam, mikor ezeket- mikor hazakiildték 6ket. Hazakiildték oket, akkor ott nagyon
sokat hazakiildték, és akkor hajnalba vitték el ott is el ezeket a zsidokat csalddostul

egylutt.

I: Azt nem latta.
OG: Gyerekekkel egyiitt. Azt nem lattam.

I: J6, énszerintem itt most akkor alljunk le, mert lassan a kazetta is lejar. Es- és
minden rendben van-e. Mehetiink. J6, mehetiink. READY.

Gabor bdcsi, ledlltunk egy rovid technikai sziinetre és akkor most folytatjuk a
beszélgetést. Néhany rovid kérdésem lenne még, ami kimaradt a beszélgetésiinkbdol.
Vissza szeretnék kanyarodni ahhoz a torténethez, vagy ahhoz a jelenethez, amirdl
besz¢élt Gabor bacsi, amikor latta, hogy a buji zsidokat hogyan viszik el aznap reggel.

OG: Igen.

I: A multkori beszélgetésiink soran emlitette, hogy hat ezeket a helyi zsidokat lovas
szekerekkel vitték el. Le tudnd ezt irni, hogy ez pontosan hogy zajlott? Ugye azon tul,
hogy mindenhol- ugye ezt most elmondta, hogy minden haznal allt egy csendor,
kiterelték a- vagy kivezették a hazbol, vagy ez hogy volt, az egész?

OG: Ugy, pontosan. Pontosan. A- két csendér volt mindegyiknél, egyik a kapunal

terelte ki az embereket, a masik meg a strafnal, voltak segitdik, akik felszallitottak
ezekeket ezekre a kocsikra. Ennyi volt az egész. Ne- nem- és olyan simén, gyorsan

20



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

ment, hogy szerencsétlenek azt se tudtdk, hogy hova mennek. Hova mennek, hova
viszik Oket.

I: Tehat egy lovas kocsi szedte 0ssze a-

OG: Nem egy, hat ugye harminc- hatvan- vagy nem tudom, hany csalddot érintett ez
egy kis teleptilésen is, meg akar Kisvardan is. Egy lovas kocsi nem tudta volna
megcsinalni. Két-hdrom csaladot, meg ugye akkor nem- volt zsid6 csalad, nem tudom
melyiknek hany gyereke volt. Hat volt amikor=amikor egy=egy kocsin két csalad
volt csak. Es ez meg volt szerve- eldtte, mit tudom én, nem tudom, hlisz, vagy
harminc strafkocsi hordta dket, szedte 6ssze dket és hozta be Nyiregyhazara.

I: Azt latta Gabor bacsi, hogyan rakjak fol a kocsira ezeket az embereket?

OG: Igen, igen. Nem kellett felrakni, felszalltak maguk, csomaggal egyiitt és leiiltek
egymas mogott kétségbe esetten.

I: Csend6rok mit mondtak, vagy mit csinaltak?

OG: Semmit, csak a rendet felligyelték, de nem kellett be se avatkozni, semmit.
I: Ismerte a- felismerte a csenddroket?

OG: Hat egyenruhdban voltak.

I: De hogy ismerdsok voltak, vagy?

OG: Nem, nem, nem. Bujon nem voltak csendérok, azok a csenddrok a szomszéd
telepiilésrdl, Ibranybol jottek. Nem volt csenddrdrs, pontosabban.

I: Tapasztalt durvasagot?

OG: Nem, semmit. Nem kellett, mert ezek szerencsétlenek megfélemlitett emberek,
hat nem mondom, hogy lelkesen szalltak fel oda a strafra, de=de szalltak fel és még
segitettek is nekik.

I: Felismert-e zsidokat azok koziil, akiket- akik ezekre a kocsikra keriiltek?

OG: Hat csak a szomszédunkbol- szomszédokat tudtam, azt lattam, ugye. Ezeket
rakjak fel, meg szallnak fel.

I: Széval voltak ismerdsok.

OG: Hat személyes ismerdseink voltak.
I: Kik is voltak ezek?

OG: Hat falubeli szomszédok.

I: De neveket tud mondani?
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OG: Hat itt van a kdnyvben-

I: -de nem kell=nem kell, ne alljon f6l, csak ami=ami eszébe jut.

OG: (Schober), Beck, Altmann, nem tudom hany volt- aki a szomszédomban voltak.
I: Baratai voltak kozottiik?

OG: A gyerekeik voltak. Oket én annak idején- hat egyiitt néttiink fel, hat falumbeli
gyerekek, egylitt (gricceltiink) egylitt jatszottunk, télen egyiitt szankdztunk, meg
minden.

I: Es akkor latta 6ket a lovas kocsin.

OG: Lattam, hogy rakjak Sket, akkor voltam legjobban kétségbe esve. Es tudjak, az,
amikor elmultak évek, évtizedek, és amikor ez az én életem is egy kicsit
elég=elég=elég sokszinli, sokrétli volt, €s amikor hallottam ezt a- és ma is hallom
ezeket az antiszemita megnyilvanuldsokat és sohasem azokra gondolok, azokra a
nagypolitikusokra, vagy azokra a hoborgdkre, akik beszélnek. Azokra a gyerekekre,
akiknek lattam a riadt arcukat. Most is eldttem vannak, akiket oda felpakoltak és
elvitték. Egyetlen biindk volt csak, hogy zsidok voltak. De én nem tudtam azt, hogy-
szoval énnekem- nekem az egészbdl ez a legmaradandobb, a leglényegesebb
gondolat, meg emlék.---Hm.-- Hanyszor volt, hogy nekik jobb modjuk volt, és akkor
kért=kért két szelet zsiros kenyeret és akkor a- az anyja is tudta, hogy neki elég egy,
de a masikat nekem hozta. Mert tizenéves ¢hez6 gyerek voltam.

I: Tudtak szét valtani ezekkel a baratokkal?

OG: Amikor elvitték? Nem=nem, semmi, csak integettiink egymdasnak. Hat riadt volt
mindenki, ott nem lehetett szot valtani. Mit mondtam volna nekik?

I: Gabor bacsi ott allt a sziileivel?

OG: Ott, a keritésnél a kapuba.

I: Sziilei hogyan reagaltak?

OG: Hat riadtan, talan tele reménnyel. Hat el lehet képzelni, mint mi viselkednénk.
Nem agéltak, hat mit csinalhatott szerencsétlen? Sirtak. Es=¢s vigyazzatok
magatokra, meg integettek, meg- meg ez volt.

I: Tehat hany kocsibol allt végiil is-

OG: -egy tizenot kocsi lehetett koriilbeliil, ami 6sszeszedte azt a harminc csaladot,
vagy mennyit.

I: Tehat a konvoj ment hazrél-hazra, vagy?

OG: Felosztottak, tudtak, hogy ennyi zsid6 csalad van, és akkor azt mondtéak, hogy
na, ezek négy- négy fobdl alld csalad volt, meg gyerekek is ott vannak, akkor oda két
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straf ment. A masik helyen beosztottak, igyhogy mindenkinek volt, idézdjelben,
helye. A strafokon.

I: Es elkisérték ezt a konvojt valameddig?

OG: Senki, senki se, hat nem lehetett, csenddrok kisérték, be Nyiregyhazara és- tanya
¢és odaraktak dket. Nem kellett kisérni. Meg hat ki mehetett- és a szomszédok
kimehetnek utdna €és mit csindlt volna. Nem lehetett kisérni.

I: Még egy kérdésem lenne, Gébor bacsi. A pap, az egyhaz, illetve a misén a pap 6:
vagy az is- tiszteletes, ugye a reformatus pap-

OG: -reformatus pap tiszteletes, igen-

I: -reformatus templomba jartak annak idején Gébor bacsiék. Volt-e szo6 errdl az
egész ligyrdl a templomban?

OG: A pap Bujon egy=egy (Szimor) Zoltan nevezetli pap volt, az- nak én nagyon
sokat kdszonhetek. O istentiszteleten megemlékezett, de a ritusba bekeverve, tehat az,
hogy szegények, meg elnyomottak, meg sorsuk, meg imadkozzunk értékiik, meg
bizakodjuk, hogy visszajonnek. Volt rdla szo, volt rola szo.

I: De egyiitt érzen.

OG: Nagyon- egyiitt érzden, nagyon egyiitt érzéen. Mondom még egyszer, nekem
annyira nehéz itt az egész, hogy azt at kellett volna ¢Ini és annyira biiszke vagyok
erre a- szerintem minden telepiilésen igy volt, hogy emberekrol volt sz6 és nem
zsidokrol volt szo. Hogy a telepiilés mennyire egylitt érzett, mennyire egyiitt
gondolkozott ezekkel a szerencsétlen elhurcoltakkal. Mikor ha volt esetleg, volt
személyes harag, vagy ellentét, azt=azt is elfelejtették. Mert-

I: Leszémitva a nyilasokat.

OG: Tessék?

I: Leszamitva a nyilasokat.

OG: Na, hat igen. Az egy par hoborgd valaki volt, de=de nem=nem meghatirozdk
voltak 6k sem.

I: Ok kiilonben ott voltak, a nyilasok, amikor?

OG: Nem=nem, nem engedtek oda senkit a kocsikhoz. Amikor ezeket vitték el.

I: Csak a csend6rok kisértek.

OG: Csak a csenddrok voltak ott, vagy a jegyz0, vagy illetve az onkorményzat, akkor
tanacs, jegyzOség altal kijelolt személyiségek, akik regisztraltak ott dolgokat, és ugye

ott egyengették Oket el. Kulturaltan is csinaltak idézdjelbe.

I: Gabor bacsi, ha lenne még valami, akkor szivesen meghallgatom, de kiilénben én
azt gondolom, itt befejeztiik az interjut. Nagyon-nagyon szépen kdszonjiik.
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OG: Kérem szépen.

I: Pontosabban alljunk le, mert ha még valamit mindenképp-

24





